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S z e n t M i k l ó s i M é l t . Almásy Ignácz Urat ; a' F e l 

s é g e s U d v a r i M a g y a r K a n c z e l l á r i á u á l U d v a r i T a -

n á t s o s és R e f e r e n d á r i u s s á t , T e k ; N . Bar i V a r m e g y e 

F ő í s f á n j á t , a' S z , I s t v á n Rendje* V i t é z é t T i t 
k o s T á n á t s o s i n i é l t ó s á g g á l í h e g a j á q d é k S z n í m é l 
tóz ta to t t : 

, F e l s é g e s Urunk é s F e l s é g e s A s z s z o n y u n k , L u i s i á 
L e o p o l d i n a , és M a r i a Aoriá F Ö H e r t z é g a s z s z ó n y o k -
K a i e g y e t e m b e n ; JulíÜS' i$kéá Éaderibe mento t í ek 
í eredöre . 

M a g y a r O r s z á g ; 
Pojunyból Július i j j -kén. M é l l y s o k \ é s ki i -

ti 
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l ö m b k ü l ö m b f é l e ve szede lmeknek l égyen kitéieive 
a z ember , még a k k o r is , a ' midőn magá t , leg bá
to r ságosabb á l l apo tban lenni gondo l j a ; példa írre 
a ' múlt T s ö t ö r t ö k ö n nál lunk történt dolog : A ' 
v á r a s ' sé tá l ló . he i ly in t u d n i i l l i k , a ' hol estvénkfnt 
a ' szép á r n y é k o s f ák alat t , g y a k r a n nagy számmal 
sé tá lga tnak a ' l a k o s o k , a ' mostan itt k v á r t é l y o z ó 
Her tzeg Auersberg g y a l o g Regementjének musikus" 
sai mula t t a tváo ő k e t , történik h o g y egy dühös 
m a t s k a , egy ott kóbo r ló kis gye rmeknek , a ' ki tör
ténetből néki útjában vo l t , egyenesen a ' s z e m e köz
z é ugrot t , az t ö sz sze mfg öszsze. kar-molta, és ha-
r a b d á l t a ; a ' k inek s ikol tására oda sza ladván az 
emberek , e g y a ' több oda gyi i l lö t tek közzt i l bá t rabb, 
a ' iná tskát meg kap ta , 's a ' f ö ldhöz sujtvánn , a* 
szegény g y e r m e k e t annak körmei közzi'íl k i szaba
dí tot ta ugyan ; de a ' k i még most is f eksz ik nem 
minden v e s z e d e l e m nélkül . 

Mgyaji taaj*. p iosmi f tág . tjirJtAiiMk*-isuJ»o.gy e g y , 
B o r b é l y l e g é n y , á ' k ö z e l l é v ő sz ige tbe k i ment; és 
ot t n a g y ká rá ra K ő r ö s bogarakra , a k a d v á n , a z o k 
b ó l , o l l y t zé l l a l h o g y az t az Urának h a z a v i s z i 
s z e d e t t i s , 's a" z s e b l y é b e rakta . B e h a z a menvén, 

b o g a r o k r ó l megfele j tkezet t , egynéhány nap múl
v a meg is szá rad tak a ' z s eb lyeben . A z o m b a n tör
ténik, h o g y gyümöl t s re éhezik a' l egény, bevásáro l 
I jelölle , ' s u g y a n azon ' sebjébe rakja, a ' m e l l y -
ben a ' m e g szárad t kö rös b o g a r a k vo l tak . Al ig esz ik 
m e g e g y néhány szemet b e l ő l ö k , há t szörnyű rágá
soka t érez a ' be l ső részében, és ha a ' gazdája hir
te lenséggel h o z z á nem la to l t v o l n a , gondatlansá
gáér t a l ig ha ha l á l l a l n«ím l a k ó l t vo lna . 

Pestről, Júl ius ' 15-kén, í í á l l unk az időjárás 



feedtfzöen muta t ja m a g á t a ' s z ö ü ő h e g y e k r e n é z v e , 
Ug>(iogy a' t a r t ó s meleg n e m t sak bö szürettel ké
tséget bennünke t , hanem még ezenkívül jó b o r o k a t 
is rsménylünk, h a a' jég v a g y más nem éri hegyein
ké!. M á r *i* szÖÜÖ szemek nagyok s ö t a ' ba-jar v a g y 
gahér már l fén l ik is és röv id időn puhul és zsendül
ne is fog . E z a z hir a z o l yan boros g a z d á k r a n é z v e 
a kik s o k a t a k a r n a k n y e r n i , tudjuk hogy n e m i g e n 
k í d v e s , d e . m é g Is h a s z n á t v e h e t i k a n n y i b a u a ' s z e 
m e s e k , h o g y tudják irtagokat m i h e t tartani a z adás 
ban vevésben é s a' tár sasban . V a l ó b a n a' b o r n a k 
i t tzéje s o k he lyeken 6 sót g krajtzárrál a l á b b szál 
lo t t már . B á r tsak a z élettel i s i g y l e n n e a ' d o l o g . 

M e g érdemli még e z a* k ö v e t k e z e n d ő do log i s 
h o g y említsük. Mel l . és VÖ T i s z t . Aradi JSep.Jáncs 
Dulcinai Püspök Ür, a ' ki a ' V á t z i siket némák os
koláját már több izbél i jó té teméaivel segítette , most 
ismét nem régen jó sz ivüségé t e g y új g a z d a g aján
d é k k a l tetézte. U g y a n is sok hasznos t u d o m á n y o s 
könyVelCef e' mel let t s z á m o s paUéroZat lan M a g y a r 
Ország i d r á g a k ö v e k e t a jándékozot t nék iek . Ké t ség 
k ívü l az utolsót azér t , h o g y ebben • ' ' s c é p mester
ségben a ' kö köszörülésben is g y a k o r o l h a s s á k m a 
g o k a t . Mik^pr i l lyeneket Írhatunk Örülünk, és tud* 
jnk hogy a ' h ö z a i s örül az ilyen Haz.d inak. 

Éppen t e g m p t. i. ezen h ó n a p ' 14-kén regge l 
é rkez tek B u d á r a / s z é p Arábia i C i ö d c r ö k , me l lyek-
kel ö Fe l ségének a z A l e p p o i Cotríul kedvesked ik ; 
5 k ö z ü l l ö k szürke, 1 setét p e j , és i sárga. A z ide
iek ' 2 esz tendőtő l f o g v a ó i g v a n . A ' T e s t e k ' ál
lása a ' M a g y a r l o v a k é h o z igen ha«önlit, de még i s 
az ö s z i k r á z ó s remek (kevés szempi l lá jok v a n ) a z 
ö íinum szor i i bőrök, a* ö hegyesre nyú ló fe^ak, a z 
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ö f e s z e s m e r ő l á b a k é s e g é s z h a j l ó s frfs térnetek 
e l -áru l ják Őket, h o g y A r a b i á b ó l v a l ó k . Két L o á s z 
m e s t e r n e k a' g o n d v i s e l é s e k a la t t v á g y n a k ; egyryik 
i d e v a l ó Császár i ; a ' m á s i k p e d i g T ö r ö k . V a n nég 
v é l e k k é t T ö r ö k L o v á s z l e g é n y i T o l m á t s , é s e z m -
k i v ü l e g y t s o p o r t d r a g o n y o s i s kiséri . A ' mvlt 
N o v e m b e r t ő l f o g r a s z ü n t e l e n ú tban v á g y n a k . A* 
B u d a i f e l s ő v á r b a n l é v ő F o r t u n a n e v ü v e n d é g f o g a 
d ó b a n v o l t a k s z á l l á s o n . Éás f e l é e. h. i6 -kán in
d í t o t t á k Őket útnak . M i n t m á g l o v a k a t a z ö F e l 
s é g e ' m é n e s e i b e n fdg ják h a s z n á l n i ő k e t . 

S p a n y o l O r s z á g . 
Madridból, Jün. 14 -kén . A z A n g í u s o k e l fogta^ 

n a k k ö z e l é b r ö l e g y h a j ó t , a' n i e l l y A m e r i k á b ó l a' 
B u e n o s - A y r e s i k i k ö t ő h e l y b ő l - P o r t u g a l l u s z á s z l ó 
a l a t t e v e z e t t E u r ó p a f e l é , h a n e m , a ' M a d r i d i Srái 
t u s k a s s a s z á m á r a h o z o t t k é t m i l l i ó P i a i t erekbő i á í -
l é k intse t . _ • -

M e g é r t v é n a ' S p a n y o l O r s z á g l ó U ^ - M - A a g í u i 
s o k n a k a ' D é l i A m e r i k a i S p a n y o l b i r t o k o k e l l en i n 
t é z e t t t ö r e k e d é s é i k é t , p a r a n c s o l a t o t k ü l d ö t t a' F e r -
r o l i k i k ö t ő h e l y b e , h o g y h á r o m F r e g á t ö k a z o n n a l 
e v e z z e n é k - k i , é s y i g y e n e k s e g i t t s é g e t a z o k n a k a' 
t a r t o m á n y o k n a k ; a' m e l l y e k a z A n g l i i t o k fenyege« 
t ö d i é s e i k n e k l e g i q k á b b k i t e t e t t e t v e v a n n a k . 

* A z A s t ú r i a i P r i n c z n é n e k , k inek h a l á l á r ó l n e m 
r é g e n e m l é k e z t ü n k , g y ó n t a t ó p a p j a s zárhk ive t t e t é s -
be kü lde t t e t e t t , m i n a k u t á n n á k ü l ö m b k ü l ö m b í r á s o k 
e l v é t e t t e k v o l n a t ö l l e . 4 

A ' Miranda e x p e d i t z i ó j á éránt , a 5 m e l y a' Spa> 
n y o l ö r s z á g l ó s z é k d e k n e m k e v é s n v u g h a t a t l a n s á -
g o t o k o z o t t v a l a , i l y e n v i g a s z t a l ó l e v e l e t , adta . 
s a k - k i k ö z e l é b r ö l a ' P á r i s i Ú j s á g o k : — „ 



Caraccmsból, Május" 2-kdn, i g o ö - í a « . 
„ E g y g á l y a h a j ó n k , m i n e k u t á n n a e z e n k i k ö t ő -

h e l / b ö l f e l f e g y v e r k e z v e útját St. Damingo s z i g e t e 
feli v e t t e v o l n a , Jaoqueménél s z e m b e t a l á l t a a ' M i -
r a i d a e x p e d i t z i ó j á t , a' m e l l y Leandre uevi i K o r -
y s t t á b ó l é s k<jt g á l y a h a j ó k b ó l á l l o t t . E ' t ö r t é n t 
Atártzius h ó n a p b a n . Miranda é s a z o n Korvet ta' K a -
p . t á ^ y a , a ' m e l l y e n , Miranda üli, g y a n a k o d n i k e z 
det tek a' S p a n y o l g á l y a h a j ó f e lő l , m e l y r e n é z v e ar
ra h a t á r o z t á k m a g o k a t , h o g y C a r a c a s h o z a' m a g o k 
o d a é r k e z é s e k elfttt n c b o t s á s s á k v i s z s z a . E g y 
s z ó v a l e l t ö k é l l e t t é k m a g o k b a n , h o g y t á m a d j a n a k 
r é á és fogják - el. E g y B a l t i m o r e i K o r v e t t á n a k a' 
K a p i t á n y a a z o n k ö z b e n , e s m é r v é n a' C a r a c a s i h a j ó 
K a p i t á n y á t , p á r t j á t a k a r t a fogni M i r a n d a e l l e n ; f e l 
vette ótet a' m a g a hajójára . M i r a n d a a z o n k ö z » 
ben, m i n e k u t á n n a M a . r t z J u s ' * 7 » k é i g S t . D o m í n g ó 
sz igetén az időt h í jába t ö l t ö t t e , a' F e k e t é k t ő l s e m -
BÚ s«£qdeLmet n e m k a p h a t o t t , 's k ö z z ü l ö k s e n k i t á* 

m a g a részére n e m v e h e t e t t v o l n a , o n n a n t sak a' 

m a g a erej ive l , t. i . a' K o r v e t t á v a l és a' ké t g á l y a h a -

j i k k a l , e l e v e z e t t . U g y a n e k k o r e v e z e t t - k i a' Jac-

quemelli k i k ö t ő h e l y b ő l a z a' B a l t i m o r e i K a p i t á n y 
j s , a ' k irő l e m i i t ö k , h o g y a' C a r a c a s i hajó Kap i -
n y á n a k part ját f o g v á n a' m a g a hajójára v e t t e . A ' 
B a l t i m o r e i K a p i t á n y k i te t te a' Caracas i K a p i t á n t 
C a y e s h e z , a' k i o n n a n e g y k i t s i n y hajón h o z z á n k 
s z e r e n t s é s e n m e g é r k e z e t t , é s a' M i r a n d a c z é i o z á s a i -
ró l b e n n ü n k e t e l ő r e s z e r e n t s é s e n t u d ó s í t o t t , — 

„ I l y e n k é p p e n e l ő r e m e g é r t v é n a* M i r a n d a 
p l á n u m á t , jó készü le t t e l v á r t u k f é l e l e m n é l k ü l . 
Á p r i l i s 26 -kán b i z o n y o s hírt ve t tünk a' f e l ö l , h o g y 
hajós t s o p o r t o t s k á j á v a l partjaink m e l l e t t m e g j e l e n t 



l ' í y e n - Gunyrdhíl és Tuerlo.Cah?Wob6l azonnal 
e lc ihe menlek egy Br ick és két ga lyaha jó ink , a' 
roellyek a ' Choroni nevti part mellei t i j i á í k n / h k 
vé i i e . A ' t sa tázás azonnal mérgesen étkezd-MV\ , 
és hat órát ía r tván , ' s a ' mi nyereségünkéi v é g y ö - o t -
el Ez Ápri l is 28 kán történt. Dél i egy ó .a 1 aj 
ban m e g a d t á k .magokat a' Mi rauda két g á i y á t : « 
m a g a p«dig a ' K o v v e t t á v a l elszaUulott . A ' g á l y á k 
ró l há rom emberek a' tengerbe szök tek , a ' k i k ! ö z -
zi'il ketten segede lmünke t e l fogadván k i fogaUa Kak 
és P o e r t o - C a b e i i l ó b a hozat ta t tak . A ' hirmifdik.' 
o d a vesze t t . — A ' mieink kút ha jóva l és 3 o eri be
r e k k e l a ' Mi-randa Korve t t á j ának kergeté«ébeh fog
l a l a t o s k o d n a k . A' mieink közzJil egy t inb^r ele
sett és kettő sebet kapot t . A ' iog jok ölb.-.ui vai:» 
c a k Leim ft-íé, a ' isiknek kéttfi'. 'gkívül mind egy-
g y i g i rga lom nélkül fejek fog verettetni. Ké l t ség-
k ív i i l i g y fog járni m a g a Miranda is mind a z o k k a l 
egye temben a ' k i k v é l l e e g y g y ü u a 1 í^otvettátr taláV-
tatnaky ha elfoghat juk oké t . 

A ' S p a n y o l o r s z á g és a z É s z a k i Amer ika i Stá
tu sok k ö z ö l t , e g y idö tö l f o g v a f o l y ó per lekedések , 
a ' m e l l y e k az ö A m e r i k a i közösha tá ra ik Fektt kez
dőd tek , mint a ' l e g ujjabb k ö r n y ü l á l l á s o k mutál ják, 
nem könnyen fognak verekedés nélkül e lvégződn i . 
A ' Sabina v i z e mel iö l az ézeo versengés alatt l é v ő 
ha t á rok ró l Már tz ius 18-kán indult l eve lek szeréar, 
m á r a k k o r anny i r a ment v o l t a ' d o l o g , hogy a ' 
ké t részen l é v ő seregek közö t t v a l ó el lenségtske* 
déseknek e lkezdődéseke t minden nap ' vár ták . 

Gene rá l Moreaurél az t irják, h o g y a z Amer i 
k a i S t á tusokban mindenütt nagy tiszteletben tarta-
t ik és betsültet ik, a ' h o l tsajs u iagá t mutatja. Egy 
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Jíeu-Yoi'ki vendégségben nagy p o h a r a z á s l évén , 
Mo'-cau ekképpen k ö s z ö n t é é i a' p o h a r a t : Él jenek 
x' S z ö v e t l s é ^ e s Stá tusok ' sereget,-és t a r t s á k - m e g h a 
zájuknak a z o n s z a b a d s á g o t , a' m e l l y e t néki sze
reztek ! — 

A ' Generá l i s Miranda eletebé' i h i s tór iá jában 
megjegyzésbe méltó még ez a' kö rnyu iá l l á s i s , h o g y 
Generá l i s Dumourier néki tulajdonította e lei iÖTÍog 
v a a' i\:<ierrvindeni t sa tának elevesztését ; és h o g y 

703 ik esztendőben ö ost romolta Ma'stricht vá-
• í . i t l iessei i Flri l ipsthaíi La jos Hertzeg el len, 4> 

; v ' ki ekko r Hoiland'iai szo lgá la tban lévén a 1 M a s -
triehti Hol landus ö rzo sereget vezére l te , most pe 
dig a' Gaefa vá rában l é v ő N á p o l y i és Ang lus se
regeket vezé r l i . 

N é m e t B i r o d a l o m. 
A z É s z a k i Német B i r o d a l o m ' sorsának j o b b r a 

v a g y balra v a l ó v á l t o z á s á t ( i lyen közönséges meg
jegyzés t o lvasunk a' N í m e t l eve l ekben) hát rá l ta tn i 
fogja még e g y darabig a z a z a l k u d o z á s , e? m e l l y e t 
a z Anglus és O r o s z o r szág lószékek a ' m a g o k rend
k í v ü l v a l ó K ö v e t e i k á l t a t Par i sban fo ly ta tn i e lkez
d e t t e k : hanem a' me lynek kimenetel* , mint a ' kör
n y ü l á l l á s o k tsak eddig is múlat ják, nem sok remén-
seggel bíz ta t ja a ' békességnek"kivánój i t . V a l ó a z , 
h o e y a z O r o s z O r s z á g l ó s z é k k i v á n n y a a ' közönsé 
ges békességnek h e l y r e á l l á s á t : hanem a ' fel tételek, 
a ' m e l l y e k r e nézve a ' F r a n t z i a Ország lószékné l A n 
g l i aé r t k ö z b e n j á r o s k o d i k , nem o l y a n o k , a ' m e l l y e k 
re a 1 F r a n t z i a B i r o d a l o m a ' mostani k ö r n y ü l á l l á 
sok között, rá á l lani k ívánna . Ha ezeket e l fogad
ná a' F r a n t z i a O r s z á g l ó s z é k , ismét a z úgy neveze t t 
P ó t o l á s ' S y s t e m á j a tétetődne a 'békesség ' fupdamen-



t o r n á v á , mint az e l ö b b e n i h á b o r ú a l a t t : pedjg mos• 
t a n á b a n már a' d o l g o k n a k a z ujj S z ö v e t t s é g ) Sy s t e m á 
v a l . v a l ó m e g e g y g v e z é s e k v e t e t e t t - f e l ( N a p ó l e o n 
C s á s z á r á l ta l ) f u n d a m e n t o m ú l . A ' k ö z ö n s é g e s v é 
l e k e d é s szerént a' f o l y ó Júl ius 24 -kéíg v a g y 26-ká-
jg l e h e t e t t várni e z e n k ö z ö n s é g e s i n t é z e t n e k kihir-
detteté3i t . M í g t ehát e ' m e g e i l i e t n e , t sak a' k ö v e t k e 
z e n d ő a p r ó s á g o k k a l s z o l g á l h a t u n k a' N é m e t Biro* 
l o m b ó l : •— 

Á ' W e s t p h a l í a i l e v e l e k s z e r é n t Essen és Wer-
den v á r o s a i k n a k s o r s o k , a' m e l i y e k b e n e d d i g P r u s z . 
s z u s é s F r a n t z i a k a t o n á k e g y g y ü t t s t r á z s á l t a k , 
v é g e z e t r e m e g h a t á r o z t a t o t t . EssenmegmaradPrusz= 
s z i á u a k b i r t o k á b a n , Werdcn e l l e n b e n a' Joakhim 
H e r t z e g ' b i r t o k a i h o z t s a t ó l t a t i k , a' m e l y szerént en-
n e k u t á n n a a' Ruhr v i z e fogja i t t a' h a t á r t for
m á l n i . 

Regensburgburgbál a z t irják, h o g y a s D i é t á n a k 
n y u g o d a l m a ' , n a p j a i e l k ö v e t k e z v é n * m á r u » » s t m í g 
e z e k t a r t a n a k , t. i , a' j ö v ő Október* k ö z e p é i g , t ö b b 
s z ó h á m f o g l e n n i a' N é m e t B i r o d a l m a t i l l e t h e t ő 
ujj i n t é z e t e k f e l ő l . K é t s é g - k í v ü l erre n é z v e úta-
z o l t - e l innen m o s t a n á b a n a' P á p a N u n t z i u s s a Gm-
ga úr i s M o n a k h i u m f e l é : a'. B i r o d a l o m V á l a s z t ó 
F e j e d s l m i E l ö l ü l ő j e p e d i g a' m a g a Wökrdben l é v ő 
n y á r i l a k ó h e l l y é r e . — H a a' D i é t a 1 n y u g v ó napjai 
a l a t t v a l a m i n e v e z e t e s tárgy t a l á l n a e l ő forduln i , 
a' f e l ö l irás á l t a l f o g n a k a' R e n d e k tudós í t ta tn i . 

A ' D a l m a t z i a i j e l e n - v a l ó k ö r n y ü l á l l á s o k nak 
f o n t o s s á g o k a t , n é n i i n é m ü k é p p e n t sak ez is b i z o n y í t 
hat ja , h o g y 450 ujj katonák' é r k e z v é n i d e ezen h ó 
n a p 4 kén (ezt Á u g s b u r g b ó l J u n . s ü l t é n irják) , k é t 
n a p i n j u g v á s u t á n a z o n n a l t o v á b b i n d u l t a k Brau-
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naií feléi > a ' h o n n a n t ö b b e k k e l e g y g y ü t t f o g n a k 
I J a l m a t z i a f e l é e l s i e tn i . 

IVorimbergából Júl ius ' 12-kén. M i n d e n k ö r n y ü l -
*Ilások h i t e l e s e n je lent ik már m o s t , h o g y rég i v e n 
degeink a ' F r a n t z i a k a t o n á k , n e m t s a k v á r o s u n k a t ' 
és v i d é k e i n k e i , h a n e m a z e g é s z N é m e t o r s z á g o t 
n e m » o k á i d e fog ják h a g y n i . A' k a t o n á k l e g a l á b b 
v i g a s z t a l n a k v é l l e bennünket , a ' k i k m o s t m á r szünet 
l e n ü l az i n d u l á s r ó l b e s z é l l e n e k . T s a k a z erant bi -
z o n t a l a n o k ; h o g y merre fe l é fogják m á r m o s t k ü l d e 
ni ő k e t . N é m é l l y e k t sak a' B o u l o g n e i p a r t o k r a , 
m á s o k T ö r ö k o r s z á g b a , s ő t v a n n a k o l y a n o k i s , a', 
k i k é p p e n N a p k e l e t i I n d i á b a g o n d o l j á k , h o g y fog 
j á k yjnni őke t . E z e n u t o l s ó v é l e k e d é s b e n k i v á l t 
k é p p e n az ó l ta k e z d e t t e k k ö z z ü l ö k n é m é l l y e k , m é g 
t isztek i s , m e g e r d s s ö d n i , a' mi ó l t a a' f e l ö l t u d ó 
síttattak,' h o g y az Ö O r s z á g l ó s z é k e k é s a ' P o r t a k ö 
z ö t t szor_oss S z ö v e t t s é g f o g n a köt te t te to ' i , a' m e l l y 
m á r jó m ó d d a l munKába. i s v é t e t e t t v o l n a . A ' N a p 
k e l e t i I n d i a f e l é va ló . m a r s c h ú t a t i s m é t E g y i p t o m o n 
k e r e s z t ü l t s i n á l t á k - k i k é p z e l e t e i k b e n , m i n t a ' m e l y 
n e k a' P o r t a á l t a l l e j é n d o m e g e n g e d t e t é s é t m á r 
m o s t ő k k é l t s é g b e s e m akarják hozná. 

C s . é s C s . K. F e l d m a r s c h a l - L i e u t e n á n t H e r t z e g 
Coburg F r i d r i c h K á r o l y L a j o s , a z u r a l k o d ó Her
t z e g ' e g y g y e t l e n e g y t e s t v é r e Öttse, é l e tének 32 -d ik 
e s z t e n d e j é b e n Júl ius 5 - k é n t ü d o g y ú l a d á s b a n k i m ú l t 
a ' v i l á g b ó l , C o b u r g b a n , a' h o l n é h á n y e s z t e n d ő k 
t ő i f o g v a l a k o t t . 

F r a n t z i a B i r o d a l o m . 
Straszburgból Jun. 5 - k é n . Orosz C s á s z á r i Stá

tus T a n á t s o s Oubril úr, t e g n a p e s tve útnak i u d ú l a 
innen Párisi í e l é . JSancyn m e n t m é g az n a p ' k e r e s z -
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tü!, a ' ho l Császár ja n e v é b e n egy szép gyűrűt adott 
^Abbé Elquin úrnak á l t a l , a zon szo lgá la toké i - : , a ' 
m e l l y e k e t a' T i t z t . Ur az O r o s z hadi fb.'-jokko? 
muta to t t , 6'OQ L i v r á k k a l egye t emben ; kérvén, i.os-v 
ember i szere te tből s z á r m a z ó szolgalat já t az em-'i' 
te t t szerencsétlenektől enneku tácna is me r u« 
v o n n y a . 

Parisba, a z innen jött tudós í tások szerent 
ban érfcezett-meg a* m i n g y á r neveze t t ö r o s ? • 
tustanátsos úr. 

Jony nev i l fa luban nem meszf r.'í " ; - i , i 
e g y Oberkamp nevü F a b r i k á s n a k lát-, 
v é n Napó leon C s á s z á r , u g y megtet tz-- " 
h o g y ott m i n g y á r az Érdem L . ' g ió t « ; : ó v a ne ; 
te. Erinek a z embernek az érdeme tünáet inkább 
s z e m b e , mint a z ö Lég ioná r iu s sá v a l ó nevez te t i* 
se . A ' hol most ez a ' Jony nevü szép fa:;' fekszik , 
ott t sak e g y pár h á z vo l t a k k o r , midón Giercamp 
m i n t e g y igen szegény K a r t o n (Ko t ton ) F « b n k á s -
l egény oda érkezet t . Ö ez t az -ó l t a egy ige « «zép 
és népes f a l u v á tette, a ' m e l y b e n t supa fab- ikások 
a ' l akosok : ő m a g a pedig e gy véghete t len gazdag* 
ságga i bíró f á b r i k á s . 

N a g y B r i t a n n i a . 
Jjondonból Jun. 25 kán. H o g y a 1 Foks* n y a v a -

jája , ha t a l ám meg nem b a l is benne, terl*es lett 
l é g y e n , megte t tz ik a b b ó l , h o g y a ' körülette forgo
l ó d ó O r v o s o k naponként , tudósí tást adnak-ki felfl* 
l e n y o m t a t á s b a n . Ezen tudós í t ások közzű l e g y -
g y i k b e n p d t á k - k i , h o g y a' betegség, a' me lybea 
f eksz ik , v a l ó s á g o s v í z k o r s á g l égyen . 

György Ő K i r á l y i Fe l sége igen szép Jelentést 
küldö t t Június í g f k á n a' P a r l a m e a t o m ' a lsó háza 
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eleibe, a ' me l ly igen ny i ivánságos b i z o n y s á g á u l 
szolgá l jó sz ivüségének. Ő Felségének b i zonyos ré-
$m szokot t lenni abban a' n y e r e s é g b e n , a' mi az 
ellenségtől e lvéte t te tvén, pénzé tétetik és fe losz ta-
t ik. o F e l s é g e a ' fe löl tett jalentést a ' Pa r l amen-
toinücik, hogy az t a' részét ezen igasságos raga-
d o m á n y b ó l bájövő summának a' mel ly Ő Fe l sé - > 
gé t i l letné, a ' megsebessedett öreg hajós legé
n y e k n e k a jándékozza . 

A ' Jó reménség ' foha megett l akóHot ten t» ták-
ró l igen betsiiletesen irnak a z Anglusok. Tudjuk 
h o g y ezt a ' nemzetet o lyan a l áva lónak lenni tart
j á k még ma is sok hel lyen az Európa iak , h o g y ha 
i ' a lak i a ' más ika t meg akar ja sz idni , az t mondja 
n é k i : Te Hnttentotta! A z Anglusok az ól ta h o g y 
ezeo tengerre nyúló hegyet elfoglalták , Martzius' 

i6-káíg már 500 Hcítentota ' t vet tek volt bé kato
náik közzé , 's naponként többek is jelentették ma
goka t önként. Igen derék S tu tzosoknak lenni tart
j ák őket az Anglusok . A ' Herrnhuta = Miszsz iona -
r iusok, kiknek érdemeik nem mindenkór és mindé-, 
nek tő l esmértetnek-meg", va l ami 6 v a g y 8 eszten
dők tő l f o g v a néhány ezerét megtaní tot tak kozziJU 
lök a ' kesesz tyén hitre és megkeresztel ték Őket. 

Spencer Smithne', a ' Stut tgardi v o l t Ang lus K ö 
ve tné , a ' kit a ' Francz iák Velenczében letartóztat
v á n , mint hadi fogjot O l a s z országon á l ta l F r an t z i a 
o r szág felé vi t tek, hanem a' ki ezen útjában a z e l -
szökésre szeientsésen módot t a l á l t , az t irta Jun. 

6-kán P r á g á b ó l ide L o n d o n b a , hogy L i e í l a n d i á a 
és S w é t z i á n á l ta l fogja útját A n g l i a felé v e n n i . 

Á ' KetsoG élete ' históriájának leírásáról ezeke t 
a ' neveze tességeke t o lvassuk . Ez t ö m a g a b a l k é z ^ 
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ze l irta-le. az ^ o r i - i k e s z t e n d ő i g . Halál." ' í; 
láltak reá egyéb írása i k ö z ö t t . A' , hátra l e n 
Kit Clarké Arthur f o l y t a t j a v é g i g . A ' kézí i 
darab rész t á b l á k r a m e t t z e t t e t i k . A z a l á b b v o 
e x e m p l á r t fogják 5 é s 7 G u i n é k e n ( leg a l á b b ő» '•: 
80 F o r i n t o k o n ) a d n i , h a n e m les / .en o l y a n á 
m e l l y c t IOOŰ; F o i i n t n á l d r á g á b b a n a d n a k . 

H o l I a n d i a i B i r o d a l o m . 
M é g f o l y n a k H á g á b a n a' K i r á l y ide é r k e z é s e 

á l ta l o k o z t a t o t t s z o l e n u i t á s o k — a" szerentsét k ivá-
n ó K ö v e t t s é g e k n e k — é s a z i n n e p i v i g a d o z á s o k n a k 
Biotsen v é g e k . 

Á'; K i r á l y m o s t a n á b a n a' F i n á n t z i á n a k jó láb
ra v a l ó a l l i t t a t t h a t á s á r a ford í to t ta leg n a g y o b b fi-
g y e l m e t c s s é g i t . A ' k i a d á s és bé v é t e l l a i s t r o m á t min
den h ó n a p b a n m a g a e l e i b e terjesztet te . A z í n s t á n t z i á -
k a t a* h é t n e k h á r o m napjain r é s z i - e l , a' m e l l j ék
ből m á s aapGoldőerg nevű S t á t u s t a n á t s o s s u m m á -
z a t o t készet . Á'mrtásreteiegYíZeítartoxttaks^ba nem 
betegek, közönséges airdentziát adni m i n d e n h é t e n . 

Hágáiul Jú l ius 2 -kén , A ' Kirá ly né i g e n f é 
n y e s b á l t a d o t t t e g n a p e l ő t t a z itt k ö z e l l é v ő nyár i 
rnulató k a s t é l y b a n . A ' 80 f ö a s z s z o n y s á g o k t ó i kÖ 
rül i i l e te t t a s z t a l n á l m a g a a' K i r á l y n é tet te a ' g a z d a -
a s z s z o n y i k ö t e l e s s é g e t . A d m i r á l i s Verhuelnck s ze -
rentsé je v o l t a ' K i r á l y n é v a l t a n t z o l n i . A ' Király 
is k é t v e r s b e n m e g f o r d u l t a' t á n t z o l ó p a l o t á b a n . 

A ' Kir. F a m i Ü a t e g n a p e l u t a z o t t R o t t e r d a m f e l é , 
a' n e o n é t A m s t e r d a m b a i s e l fog, m e n a i . Rotter
d a m b a n m u l a t n i f o g n a k ö F e l s é g e k , m i n t h o g y m e g 
tiszteltetések v é g e t t egy 90 á g y u a L i n e a hajót f o g - , 
nak j e l e n l é t e k b e n a' h a j ó é p í t ő m ű h e l y b ő l a* y i a ' 
hátára ereszteni. 
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Á ' K i r á l y é r t v a l ó k ö n y ö r g é s t i l y e n r ö v i d r e for
m á l t á k a' H o l l a n d i a i k ö z ö n s é g e k n e k s z á m o k r a ; 
Uram tartsdmeg a' mi Királyunkat Napóleon La
jost, és halgass-meg minket midőn hozzád fohfeko~ 
dunk. , , 

A z o n k ö z b e n m e g v a n e n g e d v e , h o g y u g y a n 
e z e n k ö n y ö r g é s t b ő v e b b s z a v a k k a l e k k é p p e n i s h a s z 
n á l h a s s á k a" k ö z ö n s é g e k : — „ 

„ M i n d e n h a t ó I s t e n ! K ö n y ö r g ü n k a* t e s z o l g á d é r t 
a ' m i K i r á l y u n k é r t N a p ó l e o n L a j o s é r t , a ' k i a ' t« 
G o n d v i s e l é s e d á l t a l e z e n o r s z á g o n v»I6ura lkodás 
r a h i v a t t a t o t t . Adjad nék i a z t a z a j á n d é k o t j hojyr 
m i n d e n n e m ű j ó s á g o s t s e l e k e d e t e k b e n ö r e g b e d j é k f 
h o g y a z 6 Ö r á z á g a l e g s z e b b f é n y e s s é g r e j u s s o n ; 
h o g y á' b ű n ö k n e k m i n d e n n e m ű v e s z e d e l m e s k i s é r -
te tése i t e l k e r ü l j e : a ' h a z a e l l e n s é g e i n p e d i g g y ő z e 
d e l m e s k e d j é k , és v é g e z e t r e a' te s z e m e i d é l ö t t k e d v e s 
l é v é n h o z z á d j u t h a s s o n , á z á l ta l ; a ' k i i g a s s á g és é l e t 
útja, a 1 te fiad a 3 mi U r u n k Jésun KrístUs á l t á l — " 

j ; Á m e o . 
Á ' m i ujjsagaihk í g y a d j á k é l é a z o k a t a* h a 

di h a j ó k a t , a' m e l l y e k e t a' t enger i h a d a k o z ó H a 
t a l m a s s á g o k e g y e s z t e n d ő a la t t , ' t. i . a' m u l t e s z 
t e n d ő M a r t z i u s S á t ó l f d g v a a ' í p l y ó e s z t e n d ő M a r -
I z i u s s á i g e l v é s z t e t t e k . — A ' S p a n y o l o k v e s z t e t t e k 
i i h a j ó t 8Ö4 á g y ú v a l e g y e t e m b e n ; a' hajók k ö z ö t t 
í b v o l t L i n e á h a j ó — a' F r á n t z i á k 29 h a d i h a 
jót 1767 á g y u k k a l ; l i iné'a h a j ó v o l t k ö z ö t t ö k 19 — 
a' H o l l a n d u s o k e g y 68 á g y ú s L i n é a hajót — - a z A n -
g l u s o k 18 h a d i hajó t 328 á g y u k k a l , h a n e m a ' m e l y 
h a j ó k k ö z ö t t e g y L i n e a h a j ó Sem ta lá l ta to t t . 

M o s t a n i tejigeri h a d i erejeket a z E u r ó p a i H a 
t a l m a s s á g o k n a k , ügyai} fezen l e v e l e k e k k é p p é a atl-
jik e l ő : 
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N a g y Br i tanniának L inea hajói 219 F r f 
gátjai — á z Orosz B i r o d a l o m n a k 60 Linea hajós 
l o o Fregát ja i —• S p a n y o l o r szágaak 57 L i n e a !sa-
jót 44 Fregát ja i —- S w é t z i á n a k 26 L i n e a hajói t-; 
Fregá t ja i — Dán iának 23 L inea hajói 23 Fregáfjai 
— a' Por tának 20 L i n e a hajói 4 Fregátjai Fran
t z i a o rszágnak 19 L i n e a hajói 43r r regatjai — Hol
l and iának 16 L i n e a hajói 15 Fregát jai Porti, ga l -
l iának 10 L inea hajói 5 Fregát ja i N á p o l y - ak 
é s Sz i cz i l i ának 6 t á n a a hajói o Fregát ja i — i:<• tru-
r iának 2 L inea hajói 4 Fregát ja i — R L uzái iak 
12 Fregát jai — a' P á p a Stá tusának 5 l ' ' :egáljai — 
minnyá joknak e g y g y ü t t 432 Linea hajó.k 4 .jó Fre-
gát ja ik v a n n a k . A ' m e l y b ö L a ' k ö v e t k e z i k , Ang!iá« 
nak e g y e d ü l több L inea hajói v a n n a k , mint e g \ -
gyü t t v é v e a ' t ö b b e k n e k . 

H e I v é 17. i a. 
A ' F r e y b u r g i Kantonnak u g y a n ezen nevií vá 

rosba mellet t igen keserves gyümöl t s é t vette a ' m a 
ga t réfájának e g y G e n e v a i születésű Comte nevü 
ií iú. E z a ' h a s á b ó l v a l ó beszédet (ventr i luquium) 
igen j ó l é r tvén és kü lömben is igen jó erköltsú és 
k e d v e s m a g a vise le tű t á r saságos ember l e v é n , a ' 
h o l m e g fordul t mindenütt ö römmel foga tatotf, 
a ' mesterségiér t t sudá l t a to t t , és jó nyereséget vé
vén be lö l le , sok nevezetes he lyeken meg fordult v é l -
i e , a ' néLkül hogy bűvös - bájosnak v a g y boszor
k á n y n a k tar tatot t vo lna . A ' mult Júniusban Frey -
burgban t a r t ózkodván , itt is igen meg nyerte v a l a 
t sudá la tos ta lentoma á l ta l a ' kö tö t t ség ' kedvit. A ' 
többek közö t t v a l a m i uraság k i h ivat ja 1 2 - d i k -
beu egy s z o m s z é d k a s t é l y b a , a ' honnan 13-dikbaa 
v i s z s z a i n d u l v á n , b é - m e g y az iíiú egy fogadóba 
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— fó lös tÖkömóz — isz ik is v a l a m i t — k e d v e eresz-
l e - í k — g o n d ó l j a , hogy majd itt is e g y kis tré-
í ••.-. ,nál, a z embereket z ű r z a v a r b a - h o z z a — o l y a o 
i uon szo l l v a l a m i t a ' h a s á b ó l , mintha v a l a k i 

p in izegá to rban beszél lene — a' gaadasZSzony a z t 
gondú ' i ja , h o g y roszsz ember van a ' p in tzében — 
to lva j t k iá l t — a z emberek va lami t izenket ten, d o -
r o n p a l , fns té l lya l , v i l l á v a l , & c . elÖ s z a l a d n a k — 
a ' p i n t z é n e k minden zegzugá t Öszsze h a d a r á s z s z á k , 
de semmit nem találnak-—. t e h á t m é g jobban meg
i jednek. A ' szegény Comte n e m aka rván ő k e t to* 
v á b b nyughata t lankodtam! , m o n d : Uraim, ne ke
ressétek tovább, e'n tudom ki a'; nem egy éb, hanem 
tsak eg; hang, «' meIlyet e'n trefábóltsináltam; min-
gyár megmagyarázom. . . . . Ügy-é ( f e l k i á l t e g y 
n a g y p a r a s z t ) , tudod-e' te, hogy kit keresünk mi? 
i;;cn jól vari; mindjár megmond, kibesze'll oda - alá: 
ku'öinben keresztül megyünk a? lelkeden*—Meg kell 
ölni, meg kell ölni! i gy k i á l toz t ak m á s o k i s . A ' 
nyomoru l t if iú lá t ja , h o g y mi lett a ' t ré fa ' k ö v e t 
k e z é s e ; térdre esik, é s f e l e m e l t k é z z e l kér i a' t sa -
p l á r o s t , h o g y tsak a n n y i i d ő t engedjenek, m í g a' 
a ' d o l g o t m e g m a g y a r á z z a . H o g y tehát annál ny i l -
v á n s á g o s a b b a n megértethesse v é l l e k , ismét a' hft« 
s ábó l szo l lo t t v a l a m i t , ú g y , mintha a z a lmár ium
ban beszé l l ene v a l a k i . A ' parasz tok oda sza l ad 
nak — megnyi t j ák a z a lmár iumot — senkit sem ta
lá lnak benne — m é g jobban néki mérke lödnek — 
te buvős bájos.' te varáslóJ sz idni , ütni, verni k e z 
dik — még e' sem vo l t e l é g ; a' sütő kementze * 
éppeu bé fü tve l évén , m e g h a t á r o z z á k , h o g y ves 
sék belé . T a l á m meg is tselekedték vo lna , ha 
a ' . í z c g á a y l e g é a y v a l a h o g y a' futásra módot nem 
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t a l á l t , é s a z ' á l ta l m a g á t m e g n e m m e n t e t t e 
r o l n a : h a n e m feje óra ö s z s z e v a n s e b e z v e . Saj 
ná l ják s z e g é n t m i n d e n e k . F r e y b u r g b a n a' l e g e l ő 
k e l ő b b h á z a k b a n i s n i é r e r e s ; s o k s z o r k e d v e s i d ő t ö l 
t é s t t s i n á l t n é k i e k . H o g y a z o n k ö z b e n n e m vaírás ló , 
h a n e m igen b e t s ü l e t f s e m b e r l é g y e n , a* P o l i t z i a i e lö l 
j á r ó k t ó l i s b i z o n y s á g l e v e l e vanl ~ E z az a n e k d o 
t a a z o k n a k v á l ó , a ' k ik n e m k i s z i k h o g y b o s z o r 
káriy v o l n á . 

. . . * » 

T u d ó s í t á s : , 
A ' M a g y a r n y e l v h a t a l m á t és s z é p s é g é t VÍ 

l á g e l e i b e t er jesz ten i k i v á n ó jó s z á n d é k b ó l e g y 
s z e r s m i n d p e d i g n e m z e t i n y e l v ü n k g y a r a p i t t a s á r a 
t ö r e k e d ő szent c z é l b ó l l e f o r d í t t a t v á n V irg i í iu snak 
A e n e á s s a D e á k eredet i v e r s e k b ő l u g y a n a n n y i szá-
inú é s l á b ú M a g y a r v e r s e k b e ai a l á b b irt á l ta l 
a d d i g is m i g á z e g é s z m u n k a k ö z r e b o t s á l t ó d h a t -
idék m u s t r á u l n é m e l l y D a r a b o k ki a d a t t a k G y ő r 
b e n ijjo'6 i k e s z t e n d ő b e n in fcvö m á j . E z e n m u s t r a 
ó árkus és e g y l e v é l b ő l á l l ó , a z árra 24 xr , m i n d 
a ' T i z e n k é t K ö n y v b ő l a d a t n a k é l ő ' b e n n e ol lyari 
D a r a b o k ; a' m e l l y e k k ö n n y e b b é n ér thetők , é s k e ; 

Vesébb m a g y a r á z á s t v á r n a k . T a l á l t a t i k a ' t o v á b 
b i i n t é z e t e k i g m é g m o s t a n s á g tsak G y ő r b e magá
n á l á ' s z e r z ő n é l és leg f e l l y e b b á' m o s t reánk j ö v ő 
J á n o s fő v é t e l i P e s t i v á s á r a l k a l m a t o s s á g á v a l P e s : 

ceti T e k . S c h e d i u s L a j o s á 5 K i r á l y i Univers i tásbári 
í é v ő P r o f e s s o r Ú t n á l , és K i s í s t v á n henizé t í K ö n y v á 
r o s n á l . 

Ö y ö r , Jul . i 4 -kén , i sóó . 
N a g y J á n o s . 

T Gyöt V . g y é n e k volt Sz ,B irá já ; 
P; tí. 


